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1 A mobil modul bemutatasa

Ez a dokumentum a Conettix csatlakoztathatd mobil kommunikaciés modulok telepitéséhez
sziikséges informaciokat tartalmazza.

Jelen referencia-Utmutaté a kovetkezdket tartalmazza:

- Az O0sszetevOk helyének attekintése.

—  Telepitési munkafolyamatok.

— Diagnosztikai LED-ek leirasa.

- Konfiguralas.

- Muszaki adatok.

1.1 A dokumentacioral

Szerzdi jog

A jelen dokumentum a Bosch Security Systems, Inc. szellemi tulajdona, és szerz6i jogok védik.
Minden jog fenntartva.

Védjegyek

A jelen dokumentumban szerepld minden hardver- és szoftvernév valdszinlileg bejegyzett
védjegy, és ennek megfelelden kell kezelni 6ket.

1.2 A Bosch Security Systems, Inc. termékgyartasi datumai

A termék cimkéjén talalhato sorozatszam alapjan a Bosch Security Systems, Inc. http://
www.boschsecurity.com/datecodes/ cimen elérheté webhelyén kereshetd ki.
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2 Az o0sszetevok attekintése

A csatlakoztathatd mobil kommunikatorok IP-kommunikaciot tesznek lehetévé a tamogatott
mobilhalézatokon. Ehhez a kommunikatort kézvetlenll csatlakoztatjak egy kozponthoz vagy
egy kiegészitd modulhoz, példaul a Conettix csatlakoztathaté kommunikator interfészéhez vagy
a Connettix univerzalis kétutas kommunikatormodulokhoz. Egyes kommunikatorok SIM-
kartyatartot tartalmaznak.

SIM-kartya nélkiili kommunikatorok

Szam - leiras

1 - Modul fogantyuja és tartélaba

2 — LED-ek

3 — Menetes anya SMA-antennacsatlakozé

4 — Csatlakoztathatd modul régzitékapocs-nyilasa

5 — NYAK fémérintkezéi

Megjegyzés!

A megfeleld hasznalathoz a B440-C/B441-C kommunikatoroknak aktivalva kell lennie, valamint
érvényes mobileléfizetéssel kell rendelkeznilk. Részletek: A B440-C/B441-C aktivalasa, oldal
12.

mud o
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SIM-kartyas kommunikatorok

Szam - Leiras

1 - Modul fogantyuja és tartolaba

2 — SIM-kartyatarté

3 - LED-ek

4 — Menetes anya SMA-antennacsatlakozo

5 — Csatlakoztathaté modul régzitékapocs-nyilasa

6 — NYAK fémérintkezdi

2019.06 | 03 | F.01U.359.735 Telepitési utmutato Bosch Security Systems, B.V.



Conettix Cellular Communicators Telepités | hu 7

3 Telepités

Ha tartdmodulba vagy vezérlépanelbe telepiti a kommunikatort, olvassa el a megfeleld
dokumentaciot.

Figyelem!!

A bekotés eldtt aramtalanitsa a késziilékeket (a halozatrol és akkumulatorrdl is). Ennek
elmulasztasa személyi sériilést és/vagy a késziilékek karosodasat okozhatja.

3.1 Helyezze be a SIM-kartyat

Kbvesse az utasitasokat a SIM-kartya telepitéséhez.

1.
2.
3.

Torje ki a SIM-kartyat.
Csusztassa a SIM-kartyat a SIM-kartyatartéba.
Ugyeljen ra, hogy a SIM-kartya arany érintkezés fele a modul felé nézzen.

Abra 3.1: A SIM-kartya behelyezése

3.2 Az antenna telepitése

mud o

Megjegyzés!
EN tanusitvany
A B443 antennakabele az EN tanusitvanynak valé megfelelés érdekében maximum 30 méteres

lehet.

1. Helyezze a magneses antennat a doboz tetejére vagy vizszintesen egy masik fémfeliletre.
2. Vezesse at az antennakabelt a kivagason.

3. Csatlakoztassa az antennakabelt a modulhoz.

4. Ugyeljen ra, hogy az antennakabel a szekrényen beliil legyen.

Bosch Security Systems, B.V.
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Abra 3.2: Az antenna telepitése

Szam - Leiras

1 - Burkolatkivagason at vezetett antenna

2 — A modulhoz csatlakoztatott antennakabel

3.3 A kommunikator telepitése

Ko6zpont/univerzalis kétutas kommunikator telepitése

1. Helyezze a tartdldbat az X-szel jelolt tartolyukba. Lasd: 3.3. dbra.

2. lgazitsa a NYAK fémérintkezdit a beépitett csatlakozéhoz.

3. Tolja a helyére a modult. A régzitékapocs bepattan, és a helyén rogziti a modult.
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Abra 3.3: A kommunikator telepitése (az abran a B6512 kézpont lathatd)

Szam - Leiras

1 - Tartolab a kompatibilis eszk6z tartdlyukaiba helyezve

2 — NYAK fémérintkez6i az integralt csatlakozon

3 — Csatlakoztathaté kommunikator régzitékapcsa

Csatlakoztathatéo kommunikator interfészének telepitése
1. Helyezze a kommunikatort a csatlakoztathatdo kommunikator interfészének foglalataba.
2. Nyomja be, amig a helyére nem kattan.

Abra 3.4: A kommunikator telepitése (az abran a B450 lathaté)
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Szam — Leirés

1 - SIM-kartya behelyezése (ha van)

2 — Kommunikator

3 — Csatlakoztathatd kommunikator interfésze

34 A kommunikator eltavolitasa

1. Tartsa nyitva a csatlakoztathatd modul roégzitékapcsat.
2. Tartsa a modul fogantyujanak felsd sarkait a masik kezével.
3. Huzza ki a modult.
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Diagnosztikai LED-ek leirasa

Bekapcsolaskor minden kommunikator LED kigyullad néhany masodpercre, ezaltal jelezve,
hogy megfeleléen lett behelyezve. A jel LED-ek ezutan kikapcsolnak, amig a modul nem
regisztral a mobilhalézaton. Az Uj modul regisztralasa akar 2 percig is tarthat.

Ellendrizze a LED-ekkel a megfeleld jeler6sséget, és sziikség esetén valtoztassa meg az
antenna helyét. A jelerésségjelzé LED-ek kis id6ére kikapcsolnak, jelezve, hogy a modul

megmeérte és frissitette a jeler6sséget.

Jelerdsség

Villogasi minta

Funkcio

Piros
NG s s N
7/‘.: I

N~ A

Elfogadhatatlan jelerésséget jelez.

Sarga
e R

T~ .

Rossz jelerésséget jelez.

/

L VR R
O- O @ @
i i i i

Z6ld (1 db) Jo jelerdsséget jelez.
&G e S
Z6ld (2 db) Nagyon jo jelerésséget jelez.

Nincs LED

Azt jelzi, hogy a modulhoz még nem lett
beszerezve torony.

Lap 4.1: Jelerésségjelzé LED-ek leirasa

ALLAPOT

Villogasi minta

Funkcio

Masodpercenként egy felvillanas (kék)
{.‘/ 7\‘/ \,‘/:

T S

Normal allapot: Normal lizemallapotot jelez.

Folyamatos (kék)

Kommunikacids hiba allapot: Azt jelzi, hogy a

N

N~

{Q‘/; kommunikator nem tud kommunikalni a
mobilhaldzaton.
Kikapcsolva LED-hiba allapot: Azt jelzi, hogy a

kommunikator nem kap fesziltséget, vagy
valamilyen mas hibaallapot meggatolja, hogy
vezérelje az allapotjelzé LED-et. (Ellenérizze a
megfelelé beszerelést.)

Lap 4.2: ALLAPOTJELZO LED-ek lefrasa
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5.1

Konfiguralas

A kommunikator programozasa a kompatibilis vezérlépanelen, a csatlakoztathato
kommunikator interfészén vagy univerzalis kétutas kommunikatoron keresztil torténik.
Tovabbi informaciot ezeknek az eszk6zoknek vagy a tavprogramozo szoftver

szoftverrel vagy az online szervizportalon (a http://www.conettix.com/Cellular.aspx oldalon,
majd a Cellular Portal Login (Bejelentkezés a Cellular portalra) hivatkozasra kattintva).

A haldzati riasztasok kommunikacids Utvonalait és beallitasait a vezérlépanelen konfiguralhatja.
A mobilszolgaltatora vonatkozd beadllitasokat, példaul a hozzaférési pont nevét és a SIM-kartya
biztonsagat a vezérlépanelen vagy a Connettix csatlakoztathatd kommunikator interfészén
keresztiil is programozhatja.

A B440-C/B441-C aktivalasa

Az aktivacios folyamat telefonszamot, IP-cimet és adathasznalati csomagot rendel a

kommunikatorhoz. Az aktivalas harom mddon térténhet:

1. Az RPS mobilszolgaltatas-aktivalo eszk6zével.

2. Tamogatasi kérelmének elkiildésével a Bosch Cellular Portal e-mail-cimére irva:
installer.services@us.bosch.com.

3. A Bosch Installer Services hivasaval (800-289-0096). Az aktivalashoz adja meg a dobozon
vagy a kommunikatoron talalhaté MEID-szamot.

md 0

Megjegyzés!
Az aktivalashoz érvényes Bosch Installer Services-fidk sziikséges

2019.06 | 03 | F.01U.359.735 Telepitési utmutato Bosch Security Systems, B.V.
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6 Miszaki adatok

A kommunikatorra vonatkozo informaciokért olvassa el a kommunikator grafikus
telepitéutmutatoit.
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